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تـولى نائـب الـرئيس الـسير    سـاوا،  واالـسيد إي غياب في    
  رئاسة الجلسةنايجل رودلي   
  .١٥/١٠افتتحت الجلسة الساعة   
  التعليقات العامة للجنة  
 مــن ١٩ المــادة علــى ٣٤مــشروع التعليــق العــام رقــم   
  )تابع) (CCPR/C/34/CRP.2 (العهد  

مقـــرر مـــشروع التعليـــق العـــام  : هـــيرتيفلاأوالـــسيد   - ١
، ذكّـر أعـضاء اللجنـة أن اللجنـة في دورتهـا الـسابقة،               ٣٤ رقم

ــشرين الأول ــوبر / في تــ ــا الأولى  ٢٠٠٩أكتــ ــدأت قراءتهــ ، بــ
. ها بكامل ـ٩الفقـرة  قـراءة  وصـلت إلى    ولمشروع التعليـق العـام      

 نفـسه مـع تغـييرات       عروض عليهم هـو إلى حـد كـبير        الموالنص  
 تعكـس مناقـشات اللجنـة، وبعـض         ٩ إلى   ١رات  لفق ـقليلة في ا  

لفقــرات الطفيفــة الــتي أدخلــت علــى االتعــديلات والتــصويبات 
وقــد تم عــن غــير قــصد حــذف جملــة اقترحهــا الــسيد   . المتبقيــة

 The are essential for any”وبعد العبارة . ٢أمور من الفقرة 

society. “  ينبغـي إضـافة: ”They constitute the foundation 

stone for every free and democratic society“.  
رقم العام  التعليق  تشمل  شروع  الممصادر  أضاف أن   و  - ٢

والآراء ذات تعليقــات عامــة أخــرى،   الــذي ســيحل محــل  ١٠
الــــصلة والــــسوابق القــــضائية للجنــــة، جنبــــا إلى جنــــب مــــع 
ملاحظاتها الختامية، وعدد كـبير منـها ذو صـلة مباشـرة بالمـادة              

 ٩الفقرتــان (“ Freedom of opinion” المعنـون  الفـرع و. ١٩
ــالفقرة  )١٠و ــصل ب ــذي يت ــادة  ١، ال ــسبيا  ١٩ مــن الم  قــصير ن

؛ ١٠ المقابـل في التعليـق العـام رقـم           فـرع شأنه في ذلك شـأن ال     
وســبب ذلــك أنــه لم يكــن هنــاك الكــثير ممــا يمكــن قولــه حــول  
ــة بعـــض     ــل معالجـ ــك، تم بالفعـ ــافة إلى ذلـ ــوع؛ وبالإضـ الموضـ

الفقـرات  (“ General Remarks”عنـوان  العنية تحـت  القضايا الم
  ). ٨ إلى ١

طلب تتبع كـل التغـييرات الـتي أدخلـت          : السيد تيلين   -٣
  . مداولات اللجنةبعد على مشروع النص 

أعـــرب عـــن اســـتغرابه مـــن أن فقـــرة  : الـــسيد أمـــور  - ٤
ــا ســابقا لتكــون رقــم      ــدة اقترحه ــررا لم تظهــر في  ٩جدي  مك

لكــل فــرد ”: ار إلى الــصيغة المقترحــةوأشــ. الوثيقــة قيــد النظــر
 إشـارة إلى آراء     ةوأي ـ. الحق في أن تكون له آراؤه بدون تدخل       

 الملفـات الـتي يحـتفظ بهـا         فيالفرد السياسية أو الدينية أو غيرها       
وعـلاوة  . وكلاء من القطاع العام أو الخـاص أمـر غـير مقبـول             

  إشـــارة إلى آراء الفــرد الـــسياسية أو الدينيـــة ةعلــى ذلـــك، أي ــ 
ــرة    أو ــة يتعــــارض مــــع الفقــ ــائق الهويــ ــا في وثــ  مــــن ١غيرهــ

ــادة ــدة   لم أ.“١٩ المـ ــرة الجديـ ــى إدراج الفقـ ــة علـ ــتم الموافقـ  يـ
  المقترحة؟

قــال إن المحــضر المــوجز للجلــسة  : الــسيد أوفلاهــيرتي  - ٥
تـــضمن يلا ) CCPR/C/SR.2678(الـــسابقة حـــول الموضـــوع   

  .  أمور اقتراح السيده تمت الموافقة على إشارة إلى أن ةأي
عـن  الـتي كتبتـها   قالـت إن ملاحظاتهـا    :  كيلير ةالسيد  - ٦

  .هذه الجلسة تؤكد المحضر الموجز
 بغــض النظــر عــن أن الجملــة  قالــت،: الــسيدة شــانيه  - ٧

 لا لـزوم لهـا لأنهـا تكـرر مـا ورد في              الأولى من الفقرة الجديـدة    
ليس لديها اعتـراض    إلا أنه    من العهد،    ١٩ من المادة    ١لفقرة  ا
 فــرعومــع ذلــك، قــد يكــون مــن الأنــسب وضــعها في . ايهــعل

آخـــر؛ ويمكـــن البـــت في ذلـــك بعـــد أن يـــتم النظـــر في جميـــع  
تفـق مـع القـوانين الأوروبيـة المعاصـرة المتعلقـة            ذا ي وه ـ. الفروع

  . بحماية البيانات
إلا لا يعتـرض علـى الاقتـراح،     قـال إنـه     : السيد تـيلين    - ٨
مـضمونه قريـب مـن     ، ذلك أن    ١٠ يمكن إدراجه في الفقرة      أنه

  . هذه الفقرةفيمضمون الجملة الأخيرة 
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ــرئيس  - ٩ ــدم اقتراحــه    : ال ــور أن يق ــسيد أم طلــب مــن ال
  . خطيا لمناقشته في جلسة لاحقة

هـذا   نلأين،  أيد اقتراح السيد تـيل    : السيد أوفلاهيرتي   - ١٠
سابقة بال ـ من شأنه أن يوفّر وسيلة لربط النص الجديـد المقتـرح          

ضـد جمهوريـة     نغاك ـ ة للجنـة وهـي قـضية      القضائية ذات الـصل   
  . كوريا
   ١٠الفقرة 
“ normal”قالـــت إن معـــنى كلمـــة : الـــسيدة شـــانيه  - ١١

وعـلاوة علـى ذلـك، بمـا        . الواردة في الجملة الأولى غير واضـح      
إلى أي مـدى    تحديـد   علـى وجـه الدقـة       أن يـتم    أنه من الصعب    

لتـأثير علـى رأي شخـصي، اقترحـت حـذف           إلى ا يجوز السعي   
  . بداية الجملة الثانيةمن “ however”لة الأولى وكلمة الجم
قـال إنـه يعتـبر أن اللجنـة وافقـت علـى هـذا               : الرئيس  - ١٢

نـه تم الإشـارة إلى المـادة        إوتكلـم بـصفته خـبيرا فقـال         . الحذف
، إلا أن هنــاك ١٨ علــى المــادة ٢٢ في التعليــق العــام رقــم  ١٧

. ١٩دة بالمــاأيــضا  حــول مــا إذا كــان ينبغــي ربطهــا     اخلافــ
أن  بمـا ”: واقتـرح الـصياغة التاليـة للجملـة الأخـيرة مـن الفقـرة       

لتعــبير عــن رأيــه تــشمل بالــضرورة حريــة  في احريــة الــشخص 
 تحظـر اتخـاذ     ١٩ من المـادة     ١عدم التعبير عن رأيه، فإن الفقرة       

  .“أي إجراء يرغم على الكشف عن رأي من الآراء
دم تعـبير   قـال إن مـسألة حريـة ع ـ       : السيد أوفلاهـيرتي    - ١٣

 في مكـــان آخــر في المـــشروع،  قـــد عولجــت الفــرد عـــن رأيــه   
 وإلا ا مــع اقتــراح الــرئيس،وينبغــي التحقــق مــن عــدم تعارضــه

  . ليس لديه اعتراضهفإن
قـال إنـه يمكـن أيـضا الاستـشهاد بأمثلـة            : السيد أمور   - ١٤

 لثير علــى الآراء، بالإضــافة إلى المث ــ هامــة عــن محــاولات التــأ   
  .حذفه أو استكمالهإما لذي ينبغي السجناء، االمتعلق ب

قال إنه يؤيد الصياغة الجديـدة المقترحـة        : السيد لالاه   - ١٥
كــون يأن وبالإضــافة إلى ذلــك، مــن المفيــد  . للجملــة الأخــيرة

ــههنـــاك نـــص  ــانغقـــضية قـــضية مثـــل  تدعمـ ــوة ، كـ ــا أن قـ بمـ
مستمدة مـن اجتـهاداتها الفقهيـة، كمـا         للجنة   العامة   التعليقات
  . بذلكدائما اعترفت 

قــال إنــه موافــق أيــضا علــى  : الــسيد ريفــاس بوســادا  - ١٦
وفيمــا يتعلــق بالجملــة الــسابقة، تــساءل إذا  . الــصياغة الجديــدة

اولات أكثر تواترا عن مح ـ   نسب، ولا سيما    ت هناك أمثلة أ   كان
  .  بدلا من المثل المتعلق بالسجناء،لتأثير على الآراءل

المــذكورة، الــتي قــال إن الأمثلــة : الــسيد أوفلاهــيرتي  - ١٧
ــل       ــتي تتعام ــا المواضــيع ال ــوار، تمليه ــة الأط ــا غريب ــت أحيان كان

ــة  ــااللجنـ ــل معهـ ــتماع إلى   . بالفعـ ــتعداد للاسـ ــى اسـ ــو علـ وهـ
  .اقتراحات أخرى

. شدّد على الطبيعـة النموذجيـة لهـذه المـسألة         : الرئيس  - ١٨
فالسجون بحكم وظيفتها المتمثلة في إعادة التأهيـل، تهـدف إلى           

التـأثير    السلوك والآراء، لا سيما علـى سـبيل المثـال            التأثير على 
، كـانغ وفي قـضية    . الاعتقاد بـالحق غـير المقيـد في الـسرقة         على  

التي تقـع علـى النقـيض الآخـر، اسـتخدمت الدولـة الـضغط لا                
ــسلوك بــل لتغــيير الآراء   ــد أن   . لتغــيير ال وربمــا يكــون مــن المفي
  .يكون هناك اجتهاد فقهي آخر

 قال إن الهدف من التعليق العام المقتـرح         :السيد أمور   - ١٩
، الــتي لا تحتــاج إلى ١٩يتمثــل في تحديــد معــنى ونطــاق المــادة   

كـون الإشـارة إلى     تالاستناد إلى الاجتهاد الفقهي وحده؛ فقـد        
 فإنـه يقتـرح حـذف الإشـارة         ،وعليـه .  كافية مجرد المادة نفسها  

 فهــو: فــالإكراه يكــاد يكــون واقعــا عالميــا    . كــانغإلى قــضية 
 تأشـيرات   ا تأخـذ شـكل    يشمل التبـشير الاسـتفزازي، وعروض ـ     

تـدعمها أحيانـا الدولـة      جماعـات   وأموال وفرص عمل تقـدمها      
وينبغـي معالجـة هـذا الموضـوع        . لحمل الناس على تغـيير دينـهم      

  .على نحو أكمل في مشروع النص
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ــسيد أوفلاهــيرتي   - ٢٠ ــم   : ال ــط الحاشــية رق ــرح رب  ١٥اقت
مـن أشـكال الإكـراه لتغـيير الآراء     أي شـكل  ”: بالجملة التاليـة  

كلا من إكراه السجناء والإكـراه      تعالج  ، فهذه الجملة    “محظور
  .الديني، وعليه يمكن حذف الجملة التالية

قال إنه يوافق علـى ذلـك، ملاحظـا أنـه           : السيد أمور   - ٢١
 بمــا أن اللجنــة مــا زالــت في  ربمــا يــود العــودة إلى هــذه المــسألة 

  . مرحلة قراءتها الأولى
  . بصيغتها المعدلة،١٠تمت الموافقة على الفقرة   - ٢٢

  ١٣ ‐ ١١الفقرات 
قــال إنــه ربمــا يكــون مــن المفيــد، : الــسيد أوفلاهــيرتي  - ٢٣

  . ١٣ و ١٢لأسباب منطقية، عكس ترتيب الفقرتين 
قال إنه يعتـبر أن اللجنـة توافـق علـى عكـس             : الرئيس  - ٢٤

شـارة إليهمـا في     ترتيب الفقرتين، غير أنه سيتم معالجتـهما والإ       
  .يبهما الحالي في مشروع التعليق العامترت
قـال إنـه غـير راضٍ عـن الـصيغة الـتي             : السيد فتح االله    - ٢٥

 تـأثير علـى نطـاق الفقـرة       الناشـئة  الإساءةجم  لح ه ليس تفيد بأن 
  .١٩ من المادة ٢
ــرئيس  - ٢٦ ــال إن: الــ ــن في أن  قــ ــشكلة تكمــ ــة  المــ كلمــ
“ إهانـة ”  تعـني  على أنها وح  بوضالتي ينبغي فهمها    “ الإساءة”

  . “جريمة”، يمكن أن تعني أيضا ١١في الفقرة 
قالت إن الإشارة في الجملة الثانيـة       : السيدة ماجودينا   - ٢٧

 إشــارة غامــضة“ elsewhere in the Covenent”إلى العبــارة 
وفي الجملــة . ، ولــن يفهمهــا القــارئ العــادي أكثــر مــن الــلازم

 It includes political”ة تعـــديل العبـــاراقترحـــت ة، لثـــاثال

discourse “   بحيــث تكــون صــياغتها علــى النحــو التــالي”It 

includes but is not limited to political discourse“ .  

 قبـل   قال إنـه يؤيـد الإبقـاء علـى الجملـة          : السيد تيلين   - ٢٨
 يعترض على تغيير كلمـة      الأخيرة الواردة في الفقرة، غير أنه لا      

  .الخلطلتجنب “ إساءة”
ــانيه   - ٢٩ ــسيدة ش ــن    : ال ــرح الاستعاضــة ع ــا تقت ــت إنه قال

ــرة “ guarantee”بكلمـــة “ protection”كلمـــة  في كـــل الفقـ
 إلى الحظــر لا إلى ٢٠وبالإضــافة إلى ذلــك، تــشير المــادة  . ١١

. مجرد القيود؛ وعليه ينبغي تعديل صيغة الفقرة بناء علـى ذلـك           
في “ لحـدود لدون أي اعتبـار     ”واقترحت أيـضا إضـافة عبـارة        

 ١٩ مـن المـادة      ٢ صـيغة الفقـرة      غرارنهاية الفقرة الأولى، على     
  .العهدمن 
ــور   - ٣٠ ــسيد أم ــارة    : ال ــراح إدراج العب ــد اقت ــه يؤي ــال إن ق
غــير أنــه يعتــرض علــى الإشــارة  . “لحــدوددون أي اعتبــار ل”
علـى   النظـر     لأنهـا توجـه    بالانتين وآخرون ضد كنـدا    قضية   إلى

بـد أن   وإذا كـان ولا . لانـات التجاريـة  زوم له إلى الإع   ل نحو لا 
أن تكـون الإعلانـات     ضرورة ذكـر    تبقى هذه الإشارة، اقترح     

  .غير مضللة
الفقـرة  أن   في معـرض إشـارته إلى        ،قال: السيد بوزيد   - ٣١
، إنــه يتــساءل إذا لم يكــن مــن  الكــلام لا تــشير إلى حريــة ١١

  . المفيد التمييز بينها وبين حرية التعبير
ــسيد   - ٣٢ ــز هــذا الأوضــح أن : أوفلاهــيرتيال ورد في تميي

.  للأفكـــارمجـــرد تـــصنيف ١١الفقـــرة تعـــرض ؛ و١٣الفقـــرة 
ــه موافــق     وتطــرق إلى مقترحــات الأعــضاء الآخــرين، فقــال إن

ــى أن ــعلـ ــن  يـ ــة عـ ــة تم الاستعاضـ ــة “guarantee” كلمـ بكلمـ
”protection “ــ ــافةوأنـ دون أي اعتبـــار ” عبـــارة ه ينبغـــي إضـ
والإشـارة المحـددة إلى الإعلانـات       . لىإلى الجملة الأو   “لحدودل

ــة هــذه      ــه تم تغطي ــة غــير المــضللة ليــست ضــرورية، لأن التجاري
وعلــى كــل حــال، لا تــسعى .  مــن العهــد١٩القيــود في المــادة 

 مـن مـشروع التعليـق العـام إلى تأييـد أنـواع التعـبير                ١١الفقرة  
ولكـن إذا  . توضـيح نطـاق حريـة التعـبير    بل تسعى إلى   ،  نفسها
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ــة حــذف الإشــارة إلى فــضلت الل بــالانتين وآخــرون   قــضيةجن
ــدا ــا   ضــد كن ــراح الــسيدة ماجودين ، فينبغــي أن تؤيــد أيــضا اقت

لواردة في الجملة الثالثـة،  ا “but not limited to”إدراج العبارة 
وفيما يتعلـق بالجملـة الثانيـة،       . “commercial”وحذف كلمة   

لـواردة في   القيـود الممكنـة ا     قال إن الإشـارة الـصريحة إلى جميـع        
وعليــه فإنــه يقتــرح مجــرد حــذف  . كون أمــرا صــعباتالعهــد ســ

  . “elsewhere in the Covenant”العبارة 
وقال إنه لا يمكـن قـراءة الجملـة قبـل الأخـيرة الـواردة                 - ٣٣

وعليه من المهم الإشـارة     .  إلا مع الجملة الأخيرة    ١١في الفقرة   
همـا كانـت    إلى أن نطاق الحق في حريـة التعـبير غـير محـدود، م             

والجملـة الأخـيرة هـي بمثابـة جهـاز          . الآراء المعرب عنها مشينة   
واقتـــرح الجمـــع بـــين . غربلـــة تمـــر فيـــه جميـــع أشـــكال التعـــبير

بعــد “ albeit”الجملــتين الأخيرتــين مــن خــلال إضــافة كلمــة   
  . “the scale of offences caused”العبارة 
 regardless”تساءل إذا كانـت العبـارة       : السيد لالاه   - ٣٤

of the scale of offence caused “    ذات صـلة في الجملـة قبـل
  . واقترح حذفها،الأخيرة
قالـت إنـه تؤيـد الجمـع بـين الجملـتين            : السيدة كـيلير    - ٣٥

ــة      ــت توضــيحا حــول اســتخدام كلم ــها طلب ــين، ولكن الأخيرت
”offence “امفيه .  
ــتح االله   - ٣٦ ــسيد فـ ــتين     : الـ ــج الجملـ ــد دمـ ــه يؤيـ ــال إنـ قـ

في الفقــرة، فــضلا عــن حــذف العبــارة     الــواردتين  الأخيرتــين
”regardless of the scale of offence caused “ وحذف كلمة
”only“ .وهو يريد أيضا توضيح معنى كلمة ”offence“ .  
 regardless of the” قال إذا تم حذف عبارة: الرئيس  - ٣٧

scale of offence caused“ ،سيكون مـن الواضـح أن كلمـة    ف ـ
”offensive “ تــشير إلى”insult“ لا إلى”crime “ الــسياق في

ت الموافقة علـى     إنه إذا تم   ، متحدثا بوصفه خبيرا   ،وقال. الحالي
أن الجملــة الأخــيرة في بمــا  فــلا ينبغــي دمــج الجملــتين، الحــذف

الجملــة تقتــصر علــى الإشــارة إلى  لا ،علــى حــد فهمــه ،الفقــرة
  . قبل الأخيرة بل إلى الفقرة ككل

قال إنـه يؤيـد جمـع الجملـتين الأخيرتـين           : د تيلين السي  - ٣٨
 regardless of”في الفقرة، إلا أنه لا يرغب في حذف العبارة 

the scale of offence caused “   نطـاق  فكـرة عـن   لأنهـا تعطـي
حرية التعبير، الـذي لا توجـد قيـود عليـه، باسـتثناء مـا ورد في             

وإذا كـان   .  مـن العهـد    ٢٠ وفي الفقرة    ١٩ من المادة    ٣الفقرة  
الحذف، فلا اعتراض له على الإبقـاء       بشأن  هناك توافق للآراء    

ــل      ــة قب ــز الجمل ــرح تعزي ــه يقت ــتين منفــصلتين، ولكن علــى الجمل
  . “are”بكلمة “ may be” العبارةالأخيرة بالاستعاضة عن 

أيــدت الحــذف المقتــرح لعبــارة    : الــسيدة ماجودينــا   - ٣٩
”and elsewhere in the Covenant “ردة في الجملة الثانيةالوا .  
ــة  : الـــسيد أوفلاهـــيرتي  - ٤٠ ــول موضـــوع كلمـ ــال، حـ قـ
”offence “      ولكـن  . إنه يوافق على النقاط التي ذكرها الرئيس

 regardless of the scale of offence”إذا تم حـذف العبـارة   

caused “        فذلك يعني أنه ينبغي أيضا حذف الحاشية التي تـشير
بوصـفها قـضية تتعلـق      تنقـل،   تي  ، ال ـ روس ضـد كنـدا      قضية إلى

النظـر في   عـدم اسـتبعاد     ألا وهـي    بمعاداة السامية، رسالة مهمة     
؛ وعليـه فإنـه     ١٩المـادة   بموجـب   أي شكل من أشـكال التعـبير        

ــا    ــان ذلـــك ممكنـ ــارة إذا كـ ــى العبـ ــاء علـ ــضل الإبقـ ــو . يفـ وهـ
ــتين، بمــا أن      لا ــين الجمل ــع ب ــى الجم ــرض عل ــن  يعت ــصود م المق

إلى الجملـــة الإشـــارة فقـــط ا الحاليـــة الجملـــة الأخـــيرة بـــصيغته
  . الأخيرة قبل
كرر تأييده القـوي لحـذف الإشـارة إلى         : السيد أمور   - ٤١

ــا بالنـــسبة للجملـــتين الأخيرتـــين في  . الإعلانـــات التجاريـــة أمـ
 The scope of”: الفقرة، فإنه يقترح دمجهما على النحو التالي

paragraph 2 embraces even views that may be regarded as 

offensive, albeit all expression may only be limited in 
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accordance with the provisions of article 19, paragraph 3, 

and article 20“.  
الــتي أثارهــا نقطــة القالــت إنهــا تــتفهم : الـسيدة شــانيه   - ٤٢

 regardless of the”الـسيد أوفلاهــيرتي ضــد حــذف العبــارة  

offence caused “  إلا أنه يمكن حل المشكلة من خلال اعتمـاد
الــصيغة الــتي اقترحهــا الــسيد أمــور المتعلقــة بــدمج الجملــتين        

 “offensive”قبـل كلمـة      “deeply”الأخيرتين وإضافة كلمة    
  . لغرض التأكيد

قـال إنـه يؤيـد الـصيغة الـتي اقترحهـا            : السيد فـتح االله     - ٤٣
، “offensive”كلمــة الــسيد أمــور، بمــا في ذلــك الإبقــاء علــى 

وإن كان يحتفظ بالحق في العودة إلى الموضـوع المتعلـق بملاءمـة         
 ١٩ مقارنــة باللغــة المــستعملة في المــادتين بالــذاتهـذه الكلمــة  

  .“الآداب العامة” من العهد، لا سيما كلمة ٢٠و
قـال إنـه، اسـتنادا إلى مناقـشة اللجنـة، يعتـبر             : الرئيس  - ٤٤

، علـى النحـو الـذي    ١١ في الفقـرة  أن نص الجملتين الـواردتين    
 :تم بـه دمجهمـا وبالـصيغة الـتي تم بهــا تعديلـهما، هـو كمـا يلــي       

”The scope of paragraph 2 embraces even views that 

may be regarded as deeply offensive, albeit such 

expression may be limited in accordance with the 

provisions of article 19,  paragraph 3, and article 20“.  
 قال إنـه يقتـرح أنـه ينبغـي عـدم حـذف              :السيد لالاه   - ٤٥

  . من الجملة التي تم إدماجها“only”كلمة 
ــه تفهــم أنــه ينبغــي أن يكــون هنــاك    : الــرئيس  - ٤٦ قــال إن

  .توافق للآراء حول هذا الحذف
أعـرب عـن قلقـه لأنـه تم إسـقاط بعـض             : السيد أمور   - ٤٧

. التي اقترحها عنـد دمـج الجملـتين الأخيرتـين في الفقـرة            الصيغ  
 “such” بكلمـة    “all”وبالفعل، ينبغي الاستعاضة عن كلمـة       

ــة   ــل كلمـ ــرة قبـ ــل  “expression”مباشـ ــى أن كـ ــد علـ  للتأكيـ

أشــكال التعــبير، لا الأشــكال المــسيئة فحــسب، تخــضع للقيــود  
  . ٢٠  و١٩ في الفقرتين انصوص عليهالم

ــتح االله   - ٤٨ ــسيد فـــ ــان  : الـــ ــان بالإمكـــ ــساءل إذا كـــ تـــ
  .“shall”بلغة أقوى مثل “ may be”الاستعاضة عن العبارة 

هـــي الـــصيغة  “ may be”أشـــار إلى أن : الـــرئيس  - ٤٩
تـشير المـادة    و:  مـن العهـد    ١٩ من المادة    ٣المستعملة في الفقرة    

 فإنهـا تـستخدم     ، وعليه الالتزامات إلى   ،٢٠، بخلاف المادة    ١٩
  . أقل تشددالغة 
أيّـــد شـــرح الـــرئيس بخـــصوص  : الـــسيد أوفلاهـــيرتي  - ٥٠

ــارة   ــتخدام العبــــ ــق   . “may be”اســــ ــا يتعلــــ ــا فيمــــ أمــــ
بالعبـارة  “ such expression”الاستعاضـة عـن العبـارة     باقتراح

”all expression“   ــى كلمــة ــد عل ــال إن التأكي أي “ all”، ق
أشكال التعـبير غـير ضـرورية، بمـا أن الجملـة لا تعـالج إلا           جميع  

تبـدأ معالجـة القيـود المفروضـة علـى          و. المزعجـة تعـبير   أشكال ال 
وردا .  مــن مــشروع التعليــق العــام٢١لفقــرة في احريــة التعــبير 

ــال إن حــذف      ــسيد لالاه، ق ــه ال ــذي أعــرب عن ــق ال علــى القل
وهكــذا : لا يحــدث تغــييرا ملحوظــا في الجملــة“ only”كلمــة 

 ٢٠ و ١٩تستطيع اللجنـة التأكيـد علـى أهميـة تطبيـق المـادتين           
دون التغاضي عن المـواد الأخـرى الـواردة في العهـد الـتي تقيـد                

  . أيضا حرية التعبير
  .“only”قال إنه يؤيد حذف كلمة : السيد لالاه  - ٥١
ــرئيس  - ٥٢ ــال: الـ ــرح    ،قـ ــييرات المقتـ ــص التغـ ــو يلخـ  وهـ

، إنــه يقتــرح ١١علــى الجملــتين الأولــيين مــن الفقــرة    إدخالهــا
ــال ــيير احتمـ ــة تغـ ــنهايـ ــ الجملـ ــي ة الثانيـ ــون صـ غتها ة بحيـــث تكـ

 subject to permissible limitations in”التـالي   النحـو  علـى 

article 19, paragraph 3, and the prohibitions of article 20” 

  .من أجل تبديد القلق الذي أعربت عنه السيدة شانيه سابقا
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نــه لــيس هنــاك فــرق عنــد   قــال إ: الــسيد أوفلاهــيرتي  - ٥٣
فيمـــا يتعلـــق “ prohibitions”أو “ provisions”إلى  لإشـــارةا

  . ٢٠بالمادة 
ــتح االله   - ٥٤ ــسيد فـ ــتخدام    : الـ ــا اسـ ــرح إمـ ــه يقتـ ــال إنـ قـ
”provisions “ أو اســتخدام ٢٠ و ١٩في كــل مــن المــادتين ،
”limitations “ ــادة في “ prohibitions”، و ١٩في المـــــــــــــــــ

  . ٢٠ المادة
الــصعوبة تــذليل مــن أجــل  ،قــال إنــه يقتــرح: الــرئيس  - ٥٥

أن يقتــــصر  ،“limitationsو “ prohibitions”بــــين كلمــــتي  
الأحكام الـواردة في    أي  “ provisions”إلىعلى الإشارة   النص  

ــادتين  ــارة إلى أويبــــدو أن . ٢٠ و )٣ (١٩المــ ن الحــــق الإشــ
”includes but is not limited to “ بالنــسبة ةمقبولــصــيغة 

لموضــوع ا ه لم يــتم بعــد معالجــةلجميــع أعــضاء اللجنــة، غــير أنــ
  .  بنجاحعلانات التجاريةالإالمثار حول 

، توصــلت إلى بــالانتينفي قــضية وأضــاف أن اللجنــة،   - ٥٦
 ،الصحيح من خلال الإشارة إلى الخطـاب التجـاري     الاستنتاج  
حماية الحقـوق اللغويـة يجـب أن تحتـرم           فكرة أن    اتباعبدلا من   

وعلـى الـرغم مـن أن ذلـك        . حقوق الشعوب الأخرى كـذلك    
الخطـاب التجـاري لا يـزال    غير محله في الفقرة، إلا أن  فييبدو  

  .جزءا من السوابق القضائية للجنة
قال إنه من الأفـضل إدراج الإشـارة إلى         : السيد تيلين   - ٥٧

  .الإعلانات التجارية في الفقرة
اقتـــرح حـــذفها، لا ســـيما في   : الـــسيد أوفلاهـــيرتي   - ٥٨

التغـــيير المقتـــرح بـــأن يقـــال إن الحـــق في حريـــة التعـــبير   ضـــوء
”includes but is not limited to“ . ولــن يــضيع الاجتــهاد

 سيـستمر تـوفير    مـن التعليـق العـام، و       ببـالانتين القضائي المتعلـق    
 أن لخطــاب التجــاري، نظــرا لأن القائمــة تهــدف إلى لمايــة الح

  .لا شاملةتكون إرشادية 

 إنـــه موافـــق علـــى ذلـــك، ولكنـــه قـــال: الـــسيد لالاه  - ٥٩
الإعلانـــات علـــى عـــن كـــن تلم  بـــالانتين  قـــضية يلاحـــظ أن
فالموضــوع كــان حــول أصــحاب بعــض المحــلات في . الإطــلاق

 التجاريـــة باللغــــة  علامــــاتهموضـــع  حــــاولوا بيـــك الـــذين   يك
إلا فيــه   في ذلــك الوقــت الــذي لم يكــن يــسمح      ،الإنكليزيــة 

ل حـال، موضـوع   وعلـى ك ـ . باللغة الفرنـسية بوضع العلامات   
ه سـوف يـتم     الإبقاء على الإشـارة أو حـذفها لـيس مهمـا، لأن ـ           

  . الخطاب التجاري في مكان آخر في المناقشةمعالجة 
قال، مراعاة لما قاله السيد لالاه الـذي كـان          : الرئيس  - ٦٠

، بـالانتين  قـضية    عضوا في اللجنة أثناء القرار الذي اتخـذ بـشأن         
في بالفعـل    امها تم اسـتخد   قـد “ الخطاب التجـاري  ”إن العبارة   

  . بالانتينقضية 
أوضــح أن الفقــرة لا تقــول إن   : الــسيد أوفلاهــيرتي   - ٦١

حرية التعبير ينبغي أن تنطبق على الخطـاب التجـاري، ولكنـها            
. تــشير فقــط إلى أنــواع الأفكــار والآراء الــتي يمكــن حمايتــها      

الـرئيس  باسـتثناء   كـل عـضو في اللجنـة        وافق  وعلى كل حال،    
  .  الإشارة إلى الإعلانات التجاريةعلى حذف

إلى قـوة   أكد أنه على الرغم من أنه لا يميل ب        : الرئيس  - ٦٢
  .أي من الاتجاهين، إلا أنه ليس وحده ضد الحذف

 ضد الحـذف لأن الإشـارة       ت أنها أكد: كيلير ةالسيد  - ٦٣
ساعد علـى توضـيح المـسألة       الصريحة إلى الإعلانات التجارية ت ـ    

تـبر الإعلانـات التجاريـة شـكلا مـن أشـكال            للبلدان الـتي لا تع    
  .احرية التعبير، كما هو الحال بالنسبة لبلده

ــه ينبغــي الاحتفــاظ : الــسيد لالاه  - ٦٤ في القــراءة  ،قــال إن
، علـى أن    إلى الإعلانات التجاريـة   بالإشارة   ،الأولى على الأقل  

  .يتم حذفها في القراءة الثانية إذا لزم الأمر
إن اللجنـة إذا أصـرت علـى إدراج     قـال   : السيد أمـور    - ٦٥

  .الكلمات، فينبغي أن توضع بين قوسين مربعين
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ــرئيس  - ٦٦ ــة ســوف تتــرك هــذه المــسألة    : ال قــال إن اللجن
  .معلقة وتعود إليها فيما بعد

 مـن  ١٩ المتعلقـة بالمـادة   ١١تمت الموافقة علـى الفقـرة        - ٦٧
  .يرات في الصياغةرهنا بإجراء تغيالعهد، 

 وتم اســـتئنافها في ٥٥/١١ة الـــساعة  تعليـــق الجلـــستم  
  .١٠/١٢الساعة 
  ١٢الفقرة 
ــه ،أوضــــح: الــــسيد أوفلاهــــيرتي  - ٦٨  في معــــرض تقديمــ

 والحقـوق   ة القضائي السوابق أنها تتضمن مزيجا من      ،١٢ للفقرة
وقال إنـه  . ٢٧اللغوية، لا سيما تلك المنصوص عليها في المادة   

مـة علـى بنـود      لتعليقـات العا  اأن تحتـوي    ليس أمرا غير مـألوف      
ــق       ــاد حـ ــيح أبعـ ــصلة إلى توضـ ــت بـ ــها تمـ ــة ولكنـ ــدو غريبـ تبـ

  .الحقوق من
 ١٢تـساءل عـن سـبب إشـارة الفقـرة           : السيد بوزيـد    - ٦٩

إلى اللغات الرسمية فقط، في حـين أن هنـاك دولا كـثيرة لـديها               
لغـة رسميـة واحـدة أو أكثـر، فـضلا عـن لغـة وطنيـة واحـدة أو          

  . أكثر
ل إنـه موافـق علـى الإشـارة إلى          قا: السيد أوفلاهيرتي   - ٧٠

  .اللغات الوطنية فضلا عن اللغات الرسمية
طلــب مــن الــسيد بوزيــد أن يــشرح الفــرق  : الــرئيس  - ٧١
  .الاثنين بين
قال إن لدى بلده مثلا لغة رسمية وهي        : السيد بوزيد   - ٧٢

  .اللغة العربية، في حين أن اللغة الأمازيغية لغة وطنية
نــه فيمــا يتعلــق باللغــات الوطنيــة  قــال إ: الــسيد الهيبــة  - ٧٣

والرسميــة، لــدى بعــض المنــاطق الجغرافيــة لغــات وطنيــة كــثيرة، 
ــديها ولكــن  ــة واحــدة   ل ــة رسمي ــتخدامها في الإدارة  لغ ــتم اس ي
  .تحميها الدولةالعامة، و

ــسيد لالاه  - ٧٤ ــشرح وذكــر علــى ســبيل    : ال أكــد هــذا ال
  .المثال السنغال والهند

ة موافقة علـى إدراج الإشـارة       اعتبر أن اللجن  : الرئيس  - ٧٥
  .إلى كل من اللغات الوطنية والرسمية في الفقرة

 مـن  ١٩ المتعلقـة بالمـادة   ١٢تمت الموافقة علـى الفقـرة        - ٧٦
  . بصيغتها المعدلة،العهد

  ١٣الفقرة 
لفقـرة  أوضح، في معرض تقديمـه ل     : السيد أوفلاهيرتي   - ٧٧
ــشكل    ١٣ ــيلة التخاطــــب لا بــ ــوع وســ ــق بموضــ ــا تتعلــ ، أنهــ

والقائمة مستمدة من ممارسة اللجنـة نفـسها، كمـا          . التخاطب
ــو وارد في الحواشــي  ــال إن و. ه ــا    ق ــة ربم ــضاء اللجن بعــض أع
مهمـة في حـد ذاتهـا مثـل الكتـب وشـبكة             يجدون بعـض البنـود      

يجـدون بنـودا أخـرى غريبـة في الجملـة           الإنترنت، إلا أنهم ربمـا      
ل رمــوز ، أو ارتــداء أو حمــالملابــساختيــار مثــل قبــل الأخــيرة 

 الأعـــضاء في قـــضية قـــد يجـــدو.  مـــن الرمـــوزدينيـــة أو غيرهـــا
إلا  ١٨ قــضية تتعلــق بالمــادة هودويبارغانوفــا ضــد أوزبكــستان

في الواقـع   فهي  ،  التعبير من أشكال    أنه لا يمكن اعتبارها شكلا    
  .١٩ذات صلة بالمادة 

 قضية الإضراب عن الطعـام بـين        ه تم اعتبار  وأضاف أن   - ٧٨
 غـير مقبولـة، ومـع ذلـك تم إدراجهـا في المـادة               يا أسترال  و بابان
الإضــراب أن ، لأن اللجنــة لم تــرفض بــشكل قــاطع فكــرة ١٩

ــه. التعــبيرعــن الطعــام شــكل مــن أشــكال    ــة  ،وعلي  فــإن اللجن
اعترفت بأن البيانات السياسية وغيرهـا مـن البيانـات يمكـن أن             

أقــوال، وأن ولا تأخــذ بالــضرورة شــكل  تأخــذ شــكل أفعــال  
  .١٩ال يمكن أن تخضع للحماية بموجب المادة هذه الأفع

وأخــيرا قــال إن الجملــة الأخــيرة تتــضمن إشــارة إلى        - ٧٩
ــدا قــضية  ــديل ضــد كن ، وهــي قــضية تم فيهــا رفــض حــق   زون

وقـد تم إدراجهـا     . صحفي ينكر المحرقة في عقد مـؤتمر صـحفي        
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 للجنـة وكـان يـتعين    القـضائية  السوابقفي الفقرة لأنها جزء من  
  .مكان ماإدراجها في 

اقتـرح أنـه يمكـن إدراجهـا في الجملـة           : السيد فتح االله    - ٨٠
، الأمــر التعــبيرأشــكال إلى “ إضــراب”الأولى، بإضــافة كلمــة 

وفيما يتعلق بالجملة قبـل     . الذي سيشمل الإضراب عن الطعام    
الأخيرة، قال إنه يتعين حذفها لأنها تـشير إلى الملابـس وارتـداء     

إن كانــت دراجهــا في الفقــرة ولــيس هنــاك مــا يــبرر إرمــوز وال
  .التعبير أشكال شكلا منتمثل 
اقتــــرح حــــذف العبــــارة : الــــسيد ريفــــاس بوســــادا  - ٨١
”depending on the particular circumstances “  مـن نفــس

  .  المعنيةبالظروفما يتعلق فيالجملة لتجنب أي لبس 
قال إنـه لا يفهـم الإشـارة إلى مرافعـات           : السيد أمور   - ٨٢

واقترح إزالة كل الإشارات إلى كـل المـسائل المتـصلة           . ةالمحكم
  . بالملابس

قالــت إن لــديها، شــأنها في ذلــك  : الــسيدة ماجودينــا  - ٨٣
 تــــساؤلات حــــول العبــــارة ،شــــأن الــــسيد ريفــــاس بوســــادا

”depending on the particular circumstances“ . وإن
وإذا كانـت  . محاولات توضيحها ستجعل الفقرة أقـل وضـوحا   

 لفقرة عبارة عن إشارة إلى اعتراف اللجنـة في الـسابق بهـامش            ا
 التقدير أو بقضايا تتعلق بالـسياق الثقـافي المعالجـة في            متسع من 

 من العهد، فيجب القول بوضوح إن هـذا أمـر علـى      ١٩المادة  
  .وربما ينبغي حذف العبارة. اللجنة أن تحدده

ــة: الــرئيس  - ٨٤ اءات ، إلا في اســتثن امتنعــتقــال إن اللجن
وفي .  التقــدير متــسع مــنقليلــة، عــن اســتخدام مفهــوم هــامش

هــــذا الــــصدد، لم تتبــــع اللجنــــة طريقــــة المحكمــــة الأوروبيــــة 
  .الإنسان لحقوق
ه ينبغـي   قالت إنها موافقة تماما علـى أن ـ      : السيدة شانيه   - ٨٥
ــة ــة مرافعــات  .  جميــع الإشــارات إلى الملابــس إزال وقــد تم تغطي

وينبغــي شــرح الإشــارة . ١٤ادة المحكمــة في مكــان آخــر في المــ

ــذفها أو ــي    . حـ ــارة هـ ــيء، والإشـ ــل شـ ــن إدراج كـ ــلا يمكـ فـ
  .حشو مجرد
مـصدر  هـي   قال إن الجملة قبل الأخيرة      : السيد تيلين   - ٨٦
ــدا   . قلــق ــسوابق القــضائية  وهــو يعتبرهــا وصــفا محاي ــةلل . للجن
ــع ــشأن     ومــ ــق بــ ــساورهم القلــ ــزملاء يــ ــان الــ ــك، إذا كــ ذلــ

ــصياغة، ــ الـ ــيا ـفيمكـ ــادة صـ ــارة  ن إعـ ــهي بالعبـ غتها بحيـــث تنتـ
”other forms of expression“  ،مـع المحافظـة    وإنهائهـا بنقطـة 

 hunger” الاستعاضـــة عـــنوإذا تم . علـــى مراجـــع الحاشـــية

strike “ بكلمــــة”strike “الــــسوابق شــــارة إلى الإ ستــــضيعف
مـن المواضـيع المعالجـة في       مـضمون الفقـرة      صبحوسي ـ،  القضائية

  .٢٢المادة 
قـال إنـه يعتقـد أن الملابـس يمكـن           : وفلاهيرتيالسيد أ   - ٨٧

 لبـذل   يأن تكون شـكلا مـن أشـكال التعـبير، غـير أنـه لا داع ـ               
ت هنـاك إشـارة إلى      وإذا كان . الجملة هنا إبقاء  مجهود من أجل    

 في الجملة الثانية، فإنه يمكن اسـتخدام        التعبير المحكي والمكتوب  
  . لقائمةا بعد“ include but are not limited to”العبارة 
وأضـــاف أنـــه ينبغـــي إزالـــة الإشـــارة إلى مرافعـــات        - ٨٨

ــاظ بالحاشــية  ــل   . المحكمــة، والاحتف ــة قب وينبغــي حــذف الجمل
وينبغــي المحافظــة علـى الإشــارة إلى قــضية  .  الفقـرة مــنالأخـيرة  

شـارتين إلى قـضية     الإويمكـن إزالـة     . فرناندو ضد سـري لانكـا     
، ضـد أسـتراليا   بابـان    وقـضية    هودويبيرغانوفا ضد أوزبكـستان   

ــصاص ا    ــمن اختـ ــع ضـ ــضية الأولى تقـ ــك أن القـ ــادة ذلـ  ١٨لمـ
وينبغــي للجنــة أن تــستخدم  .  ضــعيفاوالثانيــة قــرار مقبوليتــه 

الــصيغة الــتي اقترحتــها الــسيدة ماجودينــا لإبــراز أن القائمــة       
ويمكن حذف الجملـة قبـل   . الواردة في الجملة الثانية غير مغلقة     

ــارة   علــى االأخــيرة، الأمــر الــذي ســيردّ  لتــساؤلات حــول العب
”depending on the particular circumstances “ وحــول

  . م عن الطعااتموضوع الإضرابات أو الإضراب
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ــاقتراح إزالـــة الجملـــة قبـــل     : الـــسيد لالاه  - ٨٩ رحّـــب بـ
 They may also include court ”الأخيرة، فـضلا عـن الجملـة    

pleadings“ .١٤دة معالجة المسألة في المايُفضَّل و.  
 أشــارت إلى أنــه إذا تم إزالــة الإشــارة :الــسيدة كــيلير  - ٩٠

لــن ، ف٣٥إلى مرافعــات المحكمــة وتم الاحتفــاظ بالحاشــية رقــم 
  .  بين النص الرئيسي والحاشيةيكون هناك تطابق

ــع مختلـــف   : الـــسيد أوفلاهـــيرتي  - ٩١ ــه يمكـــن جمـ ــال إنـ قـ
وذلــك “ .et al”ت في حاشــية واحــدة تنتــهي بكلمــة لااحــالإ
  . التعبيرعد الجملة الثانية التي ترد فيها قائمة أشكال ب

 سـيظهر في    ٣٥سأل إذا كـان رقـم الحاشـية         : الرئيس  - ٩٢
  .السطرفوق النص 
قالـت إن بعـض المعلومـات سـتختفي         : السيدة كـيلير    - ٩٣

غير أنها قالـت إن  . إذا تم وضع جميع المراجع في حاشية واحدة      
  . ابالنسبة لهمثل هذا التغيير مقبول 

مـن الـضروري    قـال إنـه لـيس       : السيد ريفاس بوسادا    - ٩٤
إلى جميــع مرافعــات المحكمــة أو ِ  الإشــارة إلى تتوضــيح إذا تمــ

ــا    .  فقــطدعــاءاتالا ــام به ــتي ق فالإشــارة هــي إلى المرافعــات ال
وهـــذا يـــرتبط ارتباطـــا وثيقـــا . المحـــامون الـــذين يـــتم حمايتـــهم

  . بمحتويات الحاشية
ــرئيس  - ٩٥ ــضي : ال ــال إن ق ــدو ضــد ســري لانكــا  ة ق  فرنان

قــضية هامــة جــدا، تم فيهــا الحكــم علــى محــامٍ لإهانتــه المحكمــة  
 موضــوع وهــذا. نتيجــة تأكيداتــه القويــة علــى مــصالح موكلــه 

  . ١٤لا يتعلق بمجرد المادة و ١٩يتعلق بالمادة 
قــال إن الإشــارة إلى مرافعــات   : الــسيد أوفلاهــيرتي   - ٩٦

 legal” ويمكـــــن تـــــسميتها. المحكمـــــة تـــــسبب مـــــشاكل

submissions and other written materials “ ويمكــن وضــع
 legal”وبــذلك تكــون . هــذه العبــارة في نهايــة الجملــة الثانيــة

submissions “ فرنانــدو ضــد ســري إشــارة مباشــرة إلى قــضية
  . لانكا
سـوف  “ written materials”قال إن عبارة : الرئيس  - ٩٧

ــؤدي إلى اســتبعا  ــات شــفوية  ت ــىد مرافع ــن   عل ــدر م  نفــس الق
  .الأهمية
ــيلين   - ٩٨ ــسيد ت ــسيد   : ال ــراح ال ــه إذا تم اعتمــاد اقت ــال إن ق

في الجملـة الثالثـة،     “ publication”أوفلاهيرتي، وبقيـت كلمـة      
  .فربما يكون ذلك مضللا

 “publication”كلمـــة  المقـــصود بقـــال إن: الـــرئيس  - ٩٩
  .إصدار كلمات إما بشكل مكتوب أو شفوي

 العبـــــارة  اقتـــــرح حـــــذف  : يرتيالـــــسيد أوفلاهـــ ــ - ١٠٠
”publication of “     ــى النحــو ــة عل ــة الجمل ــث تكــون بداي بحي

وينبغـي أن تنتـهي   . “Means of expression include”التـالي  
ــارة  أن بالفعــل وواضــح . “legal submissions”الجملــة بالعب
  .إن لم تقتصر على العناصر المذكورةو ،القائمة تشمل

 مــن لــى مــا يبــدو،، ع هنــاكلــيسقــال إنــه : الــرئيس - ١٠١
طــرق  مـن  طريقـة ومـسألة الـزي بوصـفها    . يعـارض هـذا الحـل   

وهـو علـى    .  وبمـواد أخـرى في العهـد       ١٨ مرتبطة بالمادة    التعبير
أن يقبـــل عـــدم ذكـــر أهميـــة اختيـــار الملابـــس، علـــى  اســـتعداد
ــار الملابــس قــد     الــرغم ــه يجــد صــعوبة في قبــول أن اختي مــن أن

ــب    لا ــكال التعـــ ــن أشـــ ــكلا مـــ ــون شـــ ــذييكـــ ــع ي ير الـــ تمتـــ
وســـوف يـــتم حـــذف الجملـــة . ١٩ المـــادة بموجـــب بالحمايـــة

 Such forms ”تبدأ الجملة الثانية هكـذا   وبذلك .الأخيرة قبل

would include but are not limited to“ .    أمـا الجملـة الثالثـة
، والقائمـة  “Means of expression include”فـستبدأ بالعبـارة   

 banner and legal”تهي بالعبـارة  الجملـة سـتن  هـذه  الواردة في 

submissions“         فرنانـدو ضـد سـري      ، مع حاشـية تـذكر قـضية
. “And other signage”وسـوف يـتم حـذف العبـارة     . لانكـا 

 They may also include court ”كمـا سـيتم حـذف العبـارة     
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pleadings“ .    ــارة ـــاظ بالعب ـــه ســيتم الاحتف ـــر أن  They ”غي

include all forms of audio-visual as well as electronic and 

internet-based media“.  
  . ، بصيغتها المعدلة١٣تمت الموافقة على الفقرة  - ١٠٢

  ١٤الفقرة 
ــيرتي  - ١٠٣ ــسيد أوفلاهـ ــه تم  : الـ ــر أنـ ــسذكـ ــب عكـ  ترتيـ

ــرتين ــرع . ١٣ و ١٢ الفقــــ ــه الفــــ ــون ولــــــدى تقديمــــ  المعنــــ
” Freedom of expression and the media“ رات مـن الفق ـ 
 الثلاثــة القادمــة تتعلــق بتحديــد  الفــروع، قــال إن ١٦ إلى ١٤

المتعلـق  معالجة الفرع بعد  تبدأ نطاق الحقوق، أي أن اللجنة لم  
وإن المــسائل المتعلقــة بحريــة التعــبير ووســائل الإعــلام  . بــالقيود

. ذات أهميــة بــارزة، وتلقــى اهتمامــا كــبيرا مــن جانــب اللجنــة 
عـة مـن التحـديات الكـبيرة        اللجنة تـصطدم بمجمو   وأضاف أن   
وينبغي تركيز الاهتمـام    . تواجهها وسائل الإعلام  لحرية التعبير   

 فــرعوال. في التعليــق العــامالــوارد  وســائل الإعــلام تعــبيرعلــى 
الـــذي يـــتم دراســـته يتـــضمن بيانـــات إيجابيـــة حـــول المـــساحة 

أمــا التقييــدات فــسوف يــتم  . المتروكــة لحريــة وســائل الإعــلام 
  .لاحق في وقت معالجتها
 مـــا تعنيـــه بـــشأنطلـــب توضـــيحات : الـــسيد أمـــور - ١٠٤
الـــــتي تـــــرد في الجملـــــة الأخـــــيرة مـــــن “ vigorous” كلمـــــة
ــرة ــز     . ١٤ الفق ــن تركي ــا في الإعــلام م ــي الإشــارة إلى م وينبغ

مـــن مـــن الأحيـــان   في كـــثير الأمـــر الـــذي يحـــدّ،واحتكـــارات
 and take …”واقتـرح العبـارة   . الصحافة وحرية التعبير حرية

the appropriate measures to avoid concentration and 

monopoly that would affect freedom of the press and 

freedom of information“ .  
 كلمـة   ه يجـب حـذف    قـال إن ـ  : السيد ريفاس بوسادا   - ١٠٥

”vigorous“ .       وليس من الواضح إذا كانت كلمة”vigour “
  .كريتشير إلى الجانب الاقتصادي أو الف

قالــت إنهــا متفقــة مــع الــسيد أمــور   : الــسيدة شــانيه – ١٠٦
 بـضمان حريـة     ١٤وتتعلـق الفقـرة     . “vigorous”كلمة  بشأن  

وربمــا . ربــط ذلــك بحقــوق المــواطنينمــع التعــبير في الــصحافة، 
أن تكـون   وينبغـي   . يمكن معالجة مسألة الاحتكارات فيما بعـد      

 عرقلـة لتجنـب    في حاشـية،     ٢٥الإشارة إلى التعليق العـام رقـم        
وينبغـي أن تكـون هنـاك جملـة تتعلـق بـضرورة             . انسياب النص 

علومـات  المأن يكون ممثلو المواطنين قادرين على الاطلاع على         
  .من مصدر مستقل

ــتح االله  - ١٠٧ ــسيد ف ــواردة في   : ال ــة الأولى ال ــال إن الجمل ق
بـين الـصحافة الحـرة وغـير        تـربط مباشـرة      ينبغي أن    ١٤الفقرة  

بة من ناحية، والعهد من ناحية أخرى، بدلا مـن    الخاضعة للرقا 
الربط بـين الـصحافة الحـرة وغـير الخاضـعة للرقابـة مـن ناحيـة،               

وينبغــي أن يكــون  . والمجتمــع الــديمقراطي مــن ناحيــة أخــرى    
وينبغــــــي حــــــذف الإشــــــارة إلى . التأكيــــــد علــــــى العهــــــد

  .الديمقراطي المجتمع
، يمقراطيالـد تمع  المجقال إن ذكر    : السيد أوفلاهيرتي  - ١٠٨

 وفـاء   ةالقـضائي إلى جـزء مـتين مـن الـسوابق          وهي إشارة مهمة    
وعلـى  . لفترة زمنية معينة، تزعج على مـا يبـدو بعـض الـزملاء            

ــام بالفعــل إشــارة إلى      ــق الع ــة التعلي كــل حــال، تتــضمن مقدم
ــديمقراطي المجتمــع ــى    . ال ــراض عل ــه اعت ــيس لدي ــه ل وأضــاف أن

ملة إلى شـيء مـن هـذا         واقترح تغيير الج   ،اقتراح السيد فتح االله   
 A free and uncensored press or media is ”: القبيــل

essential for the ensuring of freedom of opinion and 

expression“ .  
 قويـــا عـــن كلامـــا تتـــضمن ٤٠ وأضـــاف أن الفقـــرة - ١٠٩

غــير “ vigorous”وكلمــة . الاحتكــارات في وســائل الإعــلام 
 نقل الإشارة إلى التعليـق العـام        ويمكن. ة ويمكن حذفها  يضرور
  .  إلى فقرة منفصلة٢٥رقم 
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ــة   : الــسيد تــيلين - ١١٠ قــال إن ممــا يبعــث علــى الحــزن إزال
ــ فهنـــــاك إشـــــارة إلى . ة الديمقراطيـــــاتالإشـــــارة إلى المجتمعـــ

ــرة   ــة في الفقـ ــات الديمقراطيـ ــواردة في  ل، و٢المجتمعـ ــارة الـ لإشـ
ــرة  ــن   ١٤الفقـ ــصر مـ ــة بعنـ ــارة،  علاقـ ــذه الإشـ ــة  أي حرهـ يـ

ــصحافة ووســائل الإعــلام  ــرة  هــذه الإشــارة و. ال ــزز الفق  ٢ تع
  .الإبقاء عليهاوينبغي 
ــال، متحـــدثا بـــصفته خـــبيرا، إن  : الـــرئيس - ١١١ ــا قـ في مـ

ــز واحتكــارات وســائل الإعــلام  وإن .  قــضايا مهمــة  مــن تركي
واجـب الـدول الأطـراف      أنـه مـن     الإشارة في النص الحـالي إلى       

نوعهــا هــو في الواقــع أمــر  تعزيــز اســتقلال وســائل الإعــلام وت 
وهو على اسـتعداد أن يكـون       . إيجابي لإبراز مشاكل الاحتكار   

هـذه المـسألة علـى النحـو        أكثر تحديدا   هناك نص يعالج بصورة     
 علـى غــرار الـسيدة شــانيه،   ،وهــو. الـذي اقترحـه الــسيد أمـور   

ر الـنص بـصراحة مـا يجـب أن تفعلـه الـدول              كيرغب في أن يذ   
كن أن يكون ذلك في جـزء لاحـق مـن           ويم. لتعالج هذه المسألة  

  .النص
ل إنـه ينبغـي الاستعاضـة عـن العبـارة           قا: السيد أمور  - ١١٢

”sans censure“من  ١٤الفقرة  ة الأولى منـ الجمل الواردة في
ــق العــام و لالــنص الفرنــسي   ــة المقابــل لهــا لتعلي   باللغــة الإنكليزي

”uncensored“، ــارة الـــــتي تعـــــني   “sans entrave” بالعبـــ
”unimpeded“ .     الرقابة فـضلا عـن     يشمل  ومن شأن ذلك أن

والإشـارة إلى  . العقبات الأخـرى الـتي تعتـرض الـصحافة الحـرة      
المجتمع الديمقراطي تعني على ما يبدو أن الصحافة الحرة مهمـة           
للــديمقراطيات، بينمـــا لا تحتـــاج البلـــدان غـــير الديمقراطيـــة إلى  

 إلى صـحافة    والواقـع أن جميـع المجتمعـات بحاجـة        . صحافة حرة 
  .حرة
 ” واقتـرح الاستعاضـة في الجملـة الأولى عـن العبـارة    - ١١٣

in a democratic society “ ــارة . “in any society”بالعب

 It ”وينبغي بعد ذلك إضافـة جملــة جديــدة فيمـا يلـي نـصها      

constitutes a foundation of democratic society“.  
  .٠٠/١٣رفعت الجلسة الساعة   

  


